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1. Traduci in russo. 
 
1. Scrivi come sei capace! 

2. Dima parla come se sapesse tutto lui! 

3. I bambini giocavano così rumorosamente che sono venuti i vicini di casa. 

4. (mio) marito arriva dal lavoro così tardi che ho cominciato a preoccuparmi.  

5. Tanja ha gli occhi verdi come aveva sua nonna. 

6. Abbiamo comprato tanto cibo, come se avessimo 100 ospiti! 

7. Mi piace così (tanto) la marmellata di albicocche che posso mangiare tutto il vasetto. 

8. Il ragazzo rispondeva alle domande come gli avevano insegnato. 

9. Un gatto cammina silenziosamente, esattamente come una tigre o un leone. 

10. Puoi fare come ti avevo detto? 

11. Ha fatto tutto in modo che sua madre fosse felice. 

12. Siete entrati così silenziosamente, che nessuno vi ha sentito. 

13. Esattamente come i lupi, gli orsi sono pericolosi per gli uomini. 

14. Fa’ come avevi promesso! 

15. Paolo l’amava come nessun’altro. 
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CHIAVI 
1. 

1. Пиши́ (так,) как мо́жешь! 
2. Ди́ма говори́т так, как бу́дто он всё зна́ет! 
3. Де́ти игра́ли так шу́мно, что пришли́ сосе́ди.  
4. Муж так по́здно прихо́дит с рабо́ты, что я начала́ беспоко́иться. 
5. У Та́ни зелёные глаза́, как бы́ли у её ба́бушки. 
6. Мы купи́ли сто́лько еды́, как бу́дто у нас сто госте́й! 
7. Я так люблю́ варе́нье из абрико́сов, что могу́ съесть всю ба́нку.  
8. Па́рень отвеча́л на вопро́сы так, как его́ учи́ли/научи́ли. 
9. Ко́шка хо́дит так же ти́хо, как тигр и́ли лев. 
10. Ты мо́жешь де́лать/сде́лать, как я тебе́ говори́ла/сказа́ла? 
11. Он сде́лал всё так, что́бы мать была́ дово́льна. 
12. Вы так ти́хо вошли́, что вас никто́ не слы́шал. 
13. (То́чно) так (же), как во́лки, медве́ди опа́сны для люде́й. 
14.  Де́лай/сде́лай, как обеща́л! 
15. Па́вел люби́л её как никто́ друго́й. 

 

 


